TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING - 0.206" TUNGSTEN NECK
SIZING BUSHING

No-Lube-Required Bushings for Use With GMM Sizing Dies

RCBS Coated Neck Bushings are interchangeable to let the reloader select a
bushing that gives precisely the right amount of tension on the bullet when using
RCBS Gold Medal Match neck sizing dies. These bushings have a Tungsten
Disulfide (WS2) anti-friction coating, so they do not require use to traditional case
lube. Self-centering for proper alignment with case neck For best results, use of
high-end brass with consistent neck thicknesses For use ONLY with RCBS Gold
Medal neck sizing dies RCBS recommends having neck bushings one to two
sizes above and below your target diameter (see note below). RCBS Coated
Neck Bushings are a small but critical component in loading extremely
consistent-shooting ammo with your Gold Medal Match sizing dies. Brownells
Gun Tech™ Tip: There are two ways to select the steel neck bushings you need:
(1) Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract
.002" to .003". This allows approximately .001" of brass to spring back for correct
neck tension. (2) You can also measure the neck wall thickness of your case,
multiply by two, add the diameter of your bullet and subtract .002" to .003".

Attributes

Name: 0.206" TUNGSTEN NECK SIZING BUSHING
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100060367

Mfr. No.: 81721

Diameter (in): .206

Delivery weight: 0.007kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 25mm

UPC: 076683817211

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der
TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS
0.206"

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS 0.206" entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwenden kannst. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achte darauf, dass du die Nackenbuchse nur mit kompatiblen RCBS Gold Medal
Nackenvergrof3erungswerkzeugen verwendest.

® Halte das Produkt aufRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

* Uberpriife das Produkt regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

® [nformiere dich tber die Sicherheitsvorschriften und richtlinien in deinem Land oder deiner Region, um
sicherzustellen, dass du alle gesetzlichen Anforderungen erfillst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage bei der Verwendung der Nackenbuchse geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich Schutzbrille und
Handschuhe.

® Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegentiber Staub und anderen Partikeln zu
minimieren.

* Verwende die Nackenbuchse nicht, wenn du mide oder abgelenkt bist.

® Achte darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien, die du verwendest, in gutem Zustand sind.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |nstallation:

1. Stelle sicher, dass die Nackenbuchse sauber und frei von Verunreinigungen ist.
2. Setze die Nackenbuchse gemaR den Anweisungen des Herstellers in die
NackenvergrofRerungswerkzeuge ein.

®* Verwendung:

1. Wahle eine Nackenbuchse, die eine Spannung von .002" bis .003" unter dem Auf3endurchmesser
deines Nackens hat, um die richtige Nackenspannung zu gewébhrleisten.

2. Achte darauf, dass die Buchse richtig ausgerichtet ist, um eine prézise Kalibrierung zu erreichen.

3. Vermeide tiberméafigen Druck beim Kalibrieren, um Beschadigungen an der Buchse oder der Patrone
zu vermeiden.

4. Nach dem Gebrauch, reinige die Nackenbuchse griindlich, um Riickstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Nackenbuchse gemaR den ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metallabfallen.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgeman entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte konsultiere die offiziellen RCBSKontaktstellen oder die Website fir weitere Informationen und Unterstiitzung.
Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um eine sichere Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten.



Schlussfolgerung

Die TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS 0.206" ist ein hochwertiges Produkt, das dir hilft, préazise
und konsistente Munition zu laden. Indem du die oben genannten Sicherheitshinweise befolgst, kannst du

sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und viel
Erfolg bei deinem Reloading!



Safety Instruction Guide for TUNGSTEN COATED
NECK SIZING BUSHING 0.206"

Introduction

Thank you for choosing the TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING 0.206". This guide provides essential
safety instructions and usage guidelines to ensure safe and effective operation of the product. Please read this guide
thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling and using reloading equipment.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bushing for signs of wear or damage before use.

Follow all manufacturer instructions and recommendations for use.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid OverTensioning: Do not select a neck bushing that is too tight for your bullet. Refer to the
measurement guidelines to ensure proper tension.

Proper Alignment: Ensure that the bushing is properly aligned with the case neck to avoid accidents during
operation.

Use with Compatible Equipment: This bushing is designed for use ONLY with RCBS Gold Medal neck
sizing dies. Using it with incompatible equipment may result in malfunction or injury.

Handling Tungsten Coating: The tungsten disulfide (WS2) coating is designed to reduce friction. Avoid
scratching the coating, as this may affect performance.

Environmental Considerations: Store the bushing in a dry environment to prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Selecting the Right Bushing:

® Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract .002" to .003" for proper neck
tension.

® Alternatively, measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of your
bullet, and subtract .002" to .003".

Installation:
® Ensure that the RCBS Gold Medal neck sizing die is securely mounted in your reloading press.

® |nsert the neck sizing bushing into the die, ensuring it fits snugly.
® Tighten any locking mechanisms to secure the bushing in place.

Using the Bushing:
® Place a case into the reloading press and align it with the bushing.

® Slowly raise the ram to size the neck of the case. Ensure that the case is properly centered.
® After sizing, remove the case and inspect it for proper neck tension.

PostUse Care:

® Clean the bushing after each use to remove any debris or residue.
® Store the bushing in a protective case or container to prevent damage.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling options for metal components.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or contact your local distributor.
It is important to stay informed about any product recalls or safety alerts.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with the TUNGSTEN COATED
NECK SIZING BUSHING 0.206". Always prioritize safety and proper usage techniques to enjoy successful reloading.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Bushing de Cuello Recubierto de Tungsteno RCBS 0.206". Este producto esté disefiado para
mejorar la precision y la consistencia en la recarga de municiones. A continuacién, encontraras pautas de seguridad
y Uso para garantizar tu seguridad y la de los demés.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

® Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
cartuchos y herramientas de recarga.

® Verifica que el Bushing esté en buenas condiciones antes de cada uso. No uses un Bushing dafiado.

® Sj experimentas algun problema o si el Bushing no funciona como se espera, deja de usarlo y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® El Bushing de Cuello Recubierto de Tungsteno esté disefiado para ser usado exclusivamente con los dies de
ajuste de cuello Gold Medal Match de RCBS.

® No uses el Bushing con dies de otros fabricantes, ya que esto puede resultar en un mal funcionamiento o un
accidente.

® Evita aplicar lubricantes tradicionales en el Bushing, ya que el recubrimiento de Disulfuro de Tungsteno
(WS2) esta disefiado para reducir la friccion sin necesidad de lubricacion adicional.

® Siempre asegurate de que el Bushing esté correctamente alineado con el cuello del cartucho antes de
comenzar el proceso de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccién del Bushing:

* Mide el diametro exterior del cuello de tu cartucho cargado y resta entre .002" a .003" para obtener el
tamafio adecuado.

® Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello de tu caso, multiplica por dos, afiade el
diametro de tu bala y resta entre .002" a .003".

2. Instalacion del Bushing:

® Asegurate de que el Bushing seleccionado se ajuste correctamente al die de ajuste de cuello Gold
Medal Match de RCBS.
® Coloca el Bushing en el die y aseguralo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

3. Uso del Bushing:

® |Inserta el cartucho en el die y aplica presion de manera uniforme.
® Observa el proceso de recarga y verifica que el Bushing esté funcionando correctamente.
® Sij notas alguna resistencia inusual o problemas, detén el proceso inmediatamente.

Instrucciones de Eliminacién

® Al final de su vida util, el Bushing de Cuello Recubierto de Tungsteno debe ser desechado de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos de productos de recarga.

® No arrojes el Bushing en la basura comun. Consulta con tu centro local de reciclaje o desechos peligrosos
para obtener instrucciones sobre la eliminacién adecuada.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor contacta al punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo del producto y cualquier otra informacion

relevante.

Recuerda, la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar asistencia. jDisfruta de
tu experiencia de recarga!



Guide de Sécurité pour les Bagues de Collet
Recouvertes de Tungsténe RCBS

Introduction

Merci d'avoir choisi les bagues de collet recouvertes de tungstene RCBS. Ce produit est congu pour améliorer la
précision de votre rechargement de munitions tout en garantissant une utilisation sdre. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité, l'installation, I'utilisation et I'élimination de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de vos bagues de collet pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas les bagues de collet a la portée des enfants.

Evitez de manipuler les bagues de collet dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les
accidents.

Ne les utilisez pas avec des dies de taille qui ne sont pas spécifiquement concus pour étre utilisés avec ces
bagues.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne forcez pas les bagues de collet si elles ne s'ajustent pas correctement.

Utilisez uniqguement des douilles de haute qualité avec des épaisseurs de collet constantes pour de meilleurs
résultats.

Ne combinez pas ces bagues avec d'autres marques de dies sans consulter le fabricant.

En cas de doute, contactez un professionnel ou le fabricant pour des conseils.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Sélection de la bonne taille:

® Mesurez le diamétre extérieur du collet de votre cartouche chargée.

® Soustrayez .002" a .003" pour déterminer la taille appropriée de la bague de collet.

® Alternativement, mesurez I'épaisseur de la paroi du collet de votre étui, multipliez par deux, ajoutez le
diametre de votre balle, puis soustrayez .002" & .003".

Installation:
® Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.
® |nsérez la bague de collet dans le die de taille RCBS Gold Medal Match.
® Vérifiez que la bague est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation:

® Placez la douille dans le die et appliquez une pression uniforme pour le redimensionnement.
* Vérifiez régulierement la tension sur la balle pour garantir un ajustement correct.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas les bagues de collet dans les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des matériaux en métal et suivez les procédures

appropriées.
Si vous n'étes pas sir de la maniére d'éliminer le produit, contactez votre centre de recyclage local pour
obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les bagues de collet recouvertes de tungstene RCBS, veuillez
contacter le service client de votre revendeur ou consulter le site web du fabricant pour plus d'informations.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une expérience de rechargement sire et efficace. Merci de
votre attention et restez en sécurité lors de votre rechargement !



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tulei do neck sizing RCBS 0.206" TUNGSTEN COATED. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.
Niniejsza instrukcja jest zgodna z ogdlnymi regulacjami bezpieczenstwa produktéw w Unii Europejskiej (EU GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony do uzytku wytgcznie w potaczeniu z tulejami do neck sizing RCBS Gold Medal.

® Uzytkownicy powinni zawsze przestrzegac instrukcji dotyczacych uzytkowania, aby unikna¢ potencjalnych
zagrozen.

® W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci lub uszkodzen produktu, nalezy zaprzestac jego uzywania i
skontaktowac sie z odpowiednimi stuzbami.

® Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci ani 0s6b, ktére nie sg w stanie zrozumie¢ instrukcji obstugi.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzen.

Uzywaj tylko zalecanych materiatéw, takich jak wysoka jako$¢ miedzi z jednolitg gruboscig szyjki.

Zawsze mierz zewnetrzng Srednice szyjki amunicji przed uzyciem tulei, aby zapewni¢ odpowiednie napiecie.
Nie stosuj tradycyjnego smaru do tusek, poniewaz tuleje majg powtoke antytarciows.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas pracy z amunicjg; uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

* Mierzenie:
® Zmierz zewnetrzng Srednice szyjki swojej zatadowanej amunic;ji.
® (Odejmij .002" do .003" od zmierzonej wartosci, aby uzyska¢ odpowiedni rozmiar tulei.
® Alternatywna metoda:
® Zmierz grubos¢ Scianki szyjki tuski.
® Pomnéz przez dwa, dodaj Srednice pocisku i odejmij .002" do .003".
® Uzycie:
® Umiesc¢ tuleje w urzadzeniu do neck sizing zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sig, ze tuleja jest poprawnie ustawiona i samocentrujgca przed rozpoczeciem procesu.
®* Regularne kontrole:
® Regularnie sprawdzaj stan tulei i wymieniaj je w razie potrzeby, aby zapewni¢ ciggto$¢ bezpieczenstwa
i wydajnosci.
Instrukcje Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do ogélnych pojemnikéw na odpady; sprawdz lokalne przepisy dotyczgce recyklingu

metali.
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci produktu sg odpowiednio zabezpieczone przed utylizacjg.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skonsultuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym lub specjalistg w dziedzinie bezpieczenstwa produktéw.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS
0.206" Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS 0.206" tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata
niité aina.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille ja ettéd se on séilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. Ala kayta tuotetta muilla tavoilla.

Huomioi, ettd tuotteen kayttdéon voi liittya riskeja, kuten loukkaantumiset tai vahingot, jos ohjeita ei noudateta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Varmista, ettd kaytat RCBS Gold Medal Match kaulakoko diesien kanssa. Muut diesit eivat ehké ole
yhteensopivia.

Kayta vain korkealaatuista messinkid, jossa on tasaiset kaulan paksuudet, parhaan tuloksen saavuttamiseksi.
Valta tuotteen liiallista voitelua, silla tungstenidisulfidi (WS2) estaa kitkaa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, erityisesti latausprosessin aikana.

Al4 yrita korjata tai muokata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Mittaus:

® Mittaa ladatun patruunan ulkopuolinen kauladiamentti.
® Vahenna mittaustuloksesta .002" .003" oikean kaulajannityksen saavuttamiseksi.

2. Asennus:

® Varmista, etté kaulaputki on puhdas ja vailla likaa tai rasvaa ennen asennusta.
® Asenna kaulaputki huolellisesti kaulakoko diesiin varmistaen, ettd se on tukevasti paikallaan.

3. Kaytto:

® Kaynnista latausprosessi ja seuraa ohjeita tarkasti.
® Tarkista séanndllisesti, etta kaulaputki toimii oikein ja etté se ei ole kulunut tai vaurioitunut.

Havittamisohjeet
Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta erillisia kerdyspisteita, jotka on tarkoitettu

metallijatteelle.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja sdannodkset tuotteen havittdamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd sinulla on mukanasi tuotteen tiedot ja mahdolliset ostotodistukset.

Yhteenveto



TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS 0.206" on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta
latausprosessissa. Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for TUNGSTEN COATED NECK
SIZING BUSHING RCBS 0.206"

Introduktion

Tack for att du har valt TUNGSTEN COATED NECK SIZING BUSHING RCBS 0.206". Denna produkt ar utformad for
att ge precis ratt mangd spanning pa kulan vid omladdning av ammunition. For att sakerstalla saker anvandning och
optimal prestanda, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till forsaljningsstallet.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast med RCBS Gold Medal neck sizing dies.

Se till att du har ratt storlek p& bushing for din specifika hylsa.

Mat den yttre nackdiametern pa din laddade patron noggrant.

Undvik att anvanda skadade eller missfargade bushings.

Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av ammunition och relaterade verktyg.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Val av bushing:
® Mat den yttre nackdiametern pa din laddade patron.
® Subtrahera .002" till .003" for att fa ratt storlek.
® Alternativt, mat nackvaggens tjocklek, multiplicera med tv4, 1agg till diametern pa kulan och subtrahera
.002" till .003".
2. Installation:
® Setill att din RCBS Gold Medal neck sizing die ar korrekt installerad i pressen.
® Skruva fast den valda tungstencoated bushing i dies.
® Kontrollera att bushingen sitter ordentligt och ar centrerad.
3. Anvéndning:
® |adda hylsan i pressen och utfér nackspecifikationen enligt anvisningarna for din die.

® Kontrollera resultaten noggrant efter varje anvandning for att sakerstélla korrekt spanning och
dimensioner.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera trasiga eller slitha bushings i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
¢ Atervinn metallkomponenter dar det & méjligt fér att minimera miljgpéverkan.
* Tillsammans med andra forbrukade material, se till att de inte hamnar i handerna pa barn.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller
tillverkaren. Kontrollera alltid att kontaktinformationen &r aktuell och tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Pokyny pro bezpecné pouzivani krékii RCBS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Ocelové kr€ky s povlakem od RCBS. Tyto kr€ky jsou navrzeny tak, aby poskytovaly
pfesné napéti na projektily pfi pouzivani krékovacich dies RCBS Gold Medal Match. Je dCleZité dodrZovat pokyny
pro bezpec€né pouZivani, abyste zajistili bezpe€nost a efektivitu vaseho nabijeni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zkontrolujte, zda jsou kréky v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Ujistéte se, Ze pouZzivéate krcky spravné velikosti pro vaSe projektily.

Pred pouzitim se seznamte s pokyny vyrobce a dodrzujte je.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku vzdy noste ochranné bryle a dalSi doporuc¢ené ochranné prostfedky.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

* Pred mé&fenim nebo instalaci krékid se ujistéte, Ze jsou viechny nastroje a zafizeni Gisté a suché.

® Pri méfeni vnéjsiho priiméru kréku vadeho nabitého naboje budte opatrni, abyste nezpUsobili zranéni nebo
poskozeni.

® P¥i manipulaci s kr¢ky se vyvarujte pouziti nadmérné sily, abyste pfedesli jejich poSkozeni.

® Pokud si nejste jisti, jak spravné vybrat kréek, obratte se na odbornika nebo technickou podporu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Vybér spravného kréku:

® Zmeéfte vnéjsi primér kréku vadeho nabitého naboje a odeététe 0.002" az 0.003".
® Alternativné zméfte tloustku stény kréku, vynasobte dvéma, pridejte primér projektilu a odedtéte 0.002"
az 0.003".

2. Instalace krcéku:

® Ujistéte se, ze kr€ek je spravné zarovnan s krckem naboje.
® Zkontrolujte, zda je krcek bezpe€né upevnén a nehybny béhem pouzivani.

3. Pouziti kréku:

® Pouzivejte pouze s kr€kovacimi dies RCBS Gold Medal.
® Sledujte, zda nedochazi k jakymkoli abnormalitam béhem procesu nabijeni.

Pokyny pro likvidaci

® (QOceloveé krcky s povlakem od RCBS by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s
odpady.

®* Nepokladejte krcky do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specializované sbérné mista pro kovové odpady
ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo pfimo na vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, kdyz se obracite na technickou podporu.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni pouzivani Ocelovych krékd s povliakem od RCBS, ¢imz
prispé&jete k vyrobé vysoce kvalitnich a konzistentnich nabojd. Dékujeme, Ze dbéate na bezpednost pfi pouZivani
naSich produktd.



